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If there is any questions about 
the products,please contact us 
firstly. We will do our best to solve 
your problem. Thank you.

Work volts: DC 3.6V~30V
Max current: 2Amp【IT】
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Technical Data

Working voltage DC 3.6V~30V

Active output

 

Output Type

Quiescent Current

Max current

RF frequency

Working temperature

Receiving Sensitivity

Amount of storage 
remote controls

Support encoding

RF Ovperating mode

Receiving range

Remote operating mode

<5MA

2A

433MHz

-30~+80

>107dbm

ASK superheterodyne wireless reception

Open space is more than 40 meters

Momentary Mode /Toggle Mode /Latched Mode 
/Delay Mode 

15 pieces

1527 Leaning code、2262 fixed code

CUSTOMER SERVICE【EN】
Warning
1. Usually the receiver and transmitter have been paired with each other in factory. If not, 
   please reprogram them.
2. Reset before you want to change the operating mode.
3. After reset, all the remote controls cannot work anymore.
4. Replace the battery in time when the remote transmitter voltage is low. To get the stronger 
   signal transmission.
5. Slightly stretch the antenna on the receiver for better signal reception.
6. The remote transmitter need to have 2 or more buttons, if you want to set up in latched mode.

Operating Mode

Momentary Mode: 
1. Press and hold the button,  receiver will turn on;
2. Release the button, this receiver will turn off.
How to program 
1. Press the learning button (on the receiver) 1 time. The indicator LED on the receiver will light up;
2. Press one button on the remote transmitter. The indicator LED on the receiver will flashing 
    several times and then light down. Succeed.

Toggle Mode:
1. Press button "A", receiver will turn on;
2. Press button "A" again, this receiver will turn off.
How to program 
1. Press the learning button (on the receiver) 2 times. The indicator LED on the receiver will light up;
2. Press one button on the remote transmitter. The indicator LED on the receiver will flashing several 
    times and then light down. Succeed.

Latched mode: 
1. Press button "A", receiver will turn on;
2. Press button "B", this receiver will turn off.
How to program 
1. Press the learning button (on the receiver) 3 times. The indicator LED on the receiver will light up;
2. Press button "A" on the remote transmitter. The indicator LED on the receiver will flashing several 
   times and then light up;
3. Press button "B" on the remote transmitter. The indicator LED on the receiver will light down. 
Succeed.

Delay Mode:
1. Press one button, receiver will turn on;
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2. This receiver will turn off after 5 seconds (10/15/20 seconds).

How to program 
1. Press the learning button (on the Receiver) 4 times (or 5/6/7 times). The indicator LED on the 
   receiver will light up;
2. Press one button on the remote transmitter. The indicator LED on the receiver will flashing several 
   times and then light down. Succeed.
Reset
Press the learning button (on the receiver) 8 times. The indicator LED on the receiver will flashing 
several times and then light down. succeed.

Troubleshooting
If the receiver and transmitter cannot operate normally, try to solve the problem by follow the 
step below. 
1. Please check if batteries power is used up. The indicator LED on remote transmitter does not light 
    up or is dimly lit.
2. Please check if your receiver is wired correctly. It is important to make sure the wiring is correct.
3. Reprogram the receiver and transmitter. Usually this can solve a lot of problem.
4. If the problem still remains, please contact us in time. We will do our best to solve your problem. 
Email: “dieseelectronic@163.com” or WhatsApp: +86 13502278583  

Avertissement    
1. Habituellement, le récepteur et l'émetteur ont été jumelés en usine. Si ce n'est pas le cas, 
   veuillez les reprogrammer.
2. Réinitialisez avant de vouloir changer de mode de fonctionnement.
3. Après la réinitialisation, toutes les télécommandes ne peuvent plus fonctionner.
4. Remplacez la pile à temps lorsque la tension de la télécommande est faible. Pour obtenir la 
   transmission du signal plus fort.
5. Étirez légèrement l'antenne du récepteur pour une meilleure réception du signal.
6. L'émetteur à distance doit avoir 2 boutons ou plus, si vous souhaitez configurer en mode verrouillé.

Comment programmer
1. Appuyez 1 fois sur le bouton d'apprentissage (sur le récepteur). L'indicateur LED sur le 
   récepteur s'allume ;
 

Mode momentané :
1. Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé, le récepteur s'allumera ;
2. Relâchez le bouton, ce récepteur s'éteindra.

Mode de fonctionnement 

2. Appuyez sur un bouton de la télécommande. L'indicateur LED sur le récepteur clignotera plusieurs 
   fois puis s'éteindra. Réussir.

Mode bascule :
1. Appuyez sur le bouton "A", le récepteur s'allumera ;
2. Appuyez à nouveau sur le bouton "A", ce récepteur s'éteindra.
Comment programmer
1. Appuyez 2 fois sur le bouton d'apprentissage (sur le récepteur). L'indicateur LED sur le
   récepteur s'allume ;
2. Appuyez sur un bouton de la télécommande. L'indicateur LED sur le récepteur clignotera plusieurs 
   fois puis s'éteindra. Réussir.

Mode verrouillé :
1. Appuyez sur le bouton "A", le récepteur s'allumera ;
2. Appuyez sur le bouton "B", ce récepteur s'éteindra.
Comment programmer
1. Appuyez 3 fois sur le bouton d'apprentissage (sur le récepteur). L'indicateur LED sur le 
  récepteur s'allume ;
2. Appuyez sur le bouton "A" de la télécommande. L'indicateur LED sur le récepteur clignotera 
   plusieurs fois puis s'allumera ;
3. Appuyez sur le bouton "B" de la télécommande. L'indicateur LED sur le récepteur clignotera 
   plusieurs fois puis s'éteindra. Réussir.

Mode délai :
1. Appuyez sur le bouton, le récepteur s'allumera ;
2. Ce récepteur s'éteindra après 5 secondes (10/15/20 secondes).
Comment programmer
1. Appuyez 4 fois (ou 5/6/7 fois) sur le bouton d'apprentissage (sur le récepteur). L'indicateur 
   LED sur le récepteur s'allume ;
2. Appuyez sur un bouton de la télécommande. L'indicateur LED sur le récepteur clignotera plusieurs 
  fois puis s'éteindra. Réussir.

Réinitialiser
Appuyez 8 fois sur le bouton d'apprentissage (sur le récepteur). L'indicateur LED sur le récepteur
 clignotera plusieurs fois puis s'éteindra. Réussir.

Dépannage
Si le récepteur et l'émetteur ne peuvent pas fonctionner normalement, essayez de résoudre le 
problème en suivant l'étape ci-dessous.
1. Veuillez vérifier si les piles sont épuisées. L'indicateur LED sur la télécommande ne s'allume pas 
   ou est faiblement éclairé.

2. Veuillez vérifier si votre récepteur est correctement câblé. Il est important de s'assurer que le 
   câblage est correct.
3. Reprogrammez le récepteur et l'émetteur. Habituellement, cela peut résoudre beaucoup de 
   problèmes.
4. Si le problème persiste, veuillez nous contacter à temps. Nous ferons de notre mieux pour résoudre 
   votre problème. E-mail : « dieseelectronic@163.com » ou WhatsApp : +86 13502278583

Avvertimento
1. Solitamente il ricevitore e il trasmettitore sono stati accoppiati in fabbrica. In caso contrario, 
   riprogrammarli.
2. Reimpostare prima di voler cambiare la modalità operativa.
3. Dopo il ripristino, tutti i telecomandi non possono più funzionare.
4. Sostituire la batteria in tempo quando la tensione del trasmettitore remoto è bassa. Per ottenere
   una trasmissione del segnale più forte.
5. Allungare leggermente l'antenna sul ricevitore per una migliore ricezione del segnale.
6. Il trasmettitore remoto deve avere 2 o più pulsanti, se si desidera impostare in modalità bloccata.

Modalità operativa

Modalità momentanea:
1. Tenere premuto un pulsante, il ricevitore si accenderà;
2. Rilascia il pulsante, questo ricevitore si spegnerà.
Come programmare
1. Premere il pulsante di apprendimento (sul ricevitore) 1 volta. Il led di segnalazione sul ricevitore
   si accende;
2. Premere un pulsante sul trasmettitore remoto. Il LED indicatore sul ricevitore lampeggerà più 
  volte e poi si spegnerà. Avere successo.

Modalità di commutazione:
1. Premere il pulsante "A", il ricevitore si accenderà;
2. Premere di nuovo il pulsante "A", questo ricevitore si spegnerà.

 Come programmare
1. Premere il pulsante di apprendimento (sul ricevitore) 2 volte. Il led di segnalazione sul ricevitore
   si accende;
2. Premere un pulsante sul trasmettitore remoto. Il LED indicatore sul ricevitore lampeggerà più 
   volte e poi si spegnerà. Avere successo.
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Modalità bloccata:
1. Premere il pulsante "A", il ricevitore si accenderà;
2. Premere il pulsante "B", questo ricevitore si spegnerà.
Come programmare
1. Premere il pulsante di apprendimento (sul ricevitore) 3 volte. Il led di segnalazione sul ricevitore 
  si accende;
2. Premere il pulsante "A" sul telecomando. Il led di segnalazione sul ricevitore lampeggerà più volte 
  e poi si accenderà;
3. Premere il pulsante "B" sul telecomando. Il LED indicatore sul ricevitore si spegne. Avere successo.

Modalità di ritardo:
1. Premere il pulsante, il ricevitore si accenderà;
2. Questo relè si spegnerà dopo 5 secondi (10/15/20 secondi).
Impostare
1. Premere il pulsante di apprendimento (sul ricevitore) 4 volte (o 5/6/7 volte). Il led di segnalazione 
   sul ricevitore si accende;
2. Premere un pulsante sul trasmettitore remoto. Il LED indicatore sul ricevitore lampeggerà più volte 
   e poi si spegnerà. Avere successo.

Ripristina
Premere il pulsante di apprendimento (sul ricevitore) 8 volte. Il LED indicatore sul ricevitore 
lampeggerà più volte e poi si spegnerà. Avere successo.

Risoluzione dei problemi
Se il ricevitore e il trasmettitore non possono funzionare normalmente, provare a risolvere il 
problema attenendosi alla procedura seguente.
1. Controllare se la carica delle batterie è esaurita. Il LED indicatore sul trasmettitore remoto non si 
  accende o è scarsamente illuminato.
2. Verificare se il ricevitore è cablato correttamente. È importante assicurarsi che il cablaggio 
  sia corretto.
3. Riprogrammare il ricevitore e il trasmettitore. Di solito questo può risolvere molti problemi.
4. Se il problema persiste, ti preghiamo di contattarci in tempo. Faremo del nostro meglio per
 risolvere il tuo problema. Email: “dieseelectronic@163.com” o WhatsApp: +86 13502278583

4. Vervang de batterij op tijd wanneer de spanning van de afstandsbediening laag is. 
    Om de sterkere signaaloverdracht te krijgen.
5. Rek de antenne op de ontvanger iets uit voor een betere signaalontvangst.
6. De afstandsbediening moet 2 of meer knoppen hebben als u de zender in vergrendelde modus 
   wilt instellen.

Bedrijfsmodus:

Tijdelijke modus:
1. Houd een knop ingedrukt, het ontvanger wordt ingeschakeld;
2. Laat de knop los, dit ontvanger wordt uitgeschakeld.
Hoe te programmeren?
1. Druk 1 keer op de leerknop (op de ontvanger). De indicatie-LED op de ontvanger gaat branden;
2. Druk op een knop op de afstandsbediening. De indicatie-LED op de ontvanger knippert meerdere
   keren en gaat dan uit. Slagen.

Schakelmodus:
1. Druk op de knop "A", het ontvanger wordt ingeschakeld;
2. Druk nogmaals op knop "A", dit ontvanger wordt uitgeschakeld.
Hoe te programmeren?
1. Druk 2 keer op de leerknop (op de ontvanger). De indicatie-LED op de ontvanger gaat branden;
2. Druk op een knop op de afstandsbediening. De indicatie-LED op de ontvanger knippert meerdere 
  keren en gaat dan uit. Slagen.

Vergrendelde modus:
1. Druk op de knop "A", het ontvanger wordt ingeschakeld;
2. Druk op knop "B", dit ontvanger wordt uitgeschakeld.
Hoe te programmeren?
1. Druk 3 keer op de leerknop (op de ontvanger). De indicatie-LED op de ontvanger gaat branden;
2. Druk op knop "A" op de afstandsbediening. De indicatie-LED op de ontvanger knippert meerdere
   keren en gaat dan branden;
3. Druk op knop "B" op de afstandsbediening. De indicatie-LED op de ontvanger gaat uit. Slagen.

Vertragingsmodus:
1. Druk op de knop het ontvanger wordt ingeschakeld;
2. Dit ontvanger wordt na 5 seconden (10/15/20 seconden) uitgeschakeld.
Opgericht
1. Druk 4 keer (of 5/6/7 keer) op de leerknop (op de ontvanger). De indicatie-LED op de ontvanger
  gaat branden;
2. Druk op een knop op de afstandsbediening. De indicatie-LED op de ontvanger knippert 
  meerdere  keren en gaat dan uit. Slagen.

Resetten
Druk 8 keer op de leerknop (op de ontvanger). De indicatie-LED op de ontvanger knippert meerdere
 keren en gaat dan uit. Slagen.

Probleemoplossen
Als de ontvanger en zender niet normaal kunnen werken, probeert u het probleem op te lossen door
 de onderstaande stap te volgen.
1. Controleer of de batterijen leeg zijn. De indicator-LED op de afstandsbediening brandt niet of 
  is zwak verlicht.
2. Controleer of uw ontvanger correct is aangesloten. Het is belangrijk om ervoor te zorgen dat de
   bedrading correct is.
3. Programmeer de ontvanger en zender opnieuw. Meestal kan dit veel problemen oplossen.
4. Als het probleem zich blijft voordoen, neem dan tijdig contact met ons op. We zullen ons best
 doen om uw probleem op te lossen. E-mail: "dieseelectronic@163.com" of
 WhatsApp: +86 13502278583

Warnung
1. Normalerweise sind Empfänger und Sender werkseitig miteinander gekoppelt. Wenn nicht,
    programmieren Sie sie bitte neu.
2. Zurücksetzen, bevor Sie die Betriebsart ändern möchten.
3. Nach dem Zurücksetzen funktionieren alle Fernbedienungen nicht mehr.
4. Ersetzen Sie die Batterie rechtzeitig, wenn die Spannung des Fernsenders niedrig ist. Um die 
   stärkere Signalübertragung zu erhalten.
5. Ziehen Sie die Antenne am Empfänger leicht auseinander, um den Signalempfang zu verbessern.
6. Der Fernsender muss über 2 oder mehr Tasten verfügen, wenn Sie den Verriegelungsmodus 
   einrichten möchten.

Betriebsart

Momentaner Modus:
1. Halten Sie eine Taste gedrückt, das Empfänger schaltet sich ein;
2. Lassen Sie die Taste los, dieses Empfänger schaltet sich aus.
Wie man programmiert
1. Drücken Sie die Lerntaste (am Empfänger) 1 Mal. Die Anzeige-LED am Empfänger leuchtet auf;
2. Drücken Sie eine Taste auf der Fernbedienung. Die Anzeige-LED am Empfänger blinkt mehrmals 
   und erlischt dann. Erfolgreich.

Toggle-Modus:
1. Drücken Sie die Taste "A", das Empfänger schaltet sich ein;
2. Drücken Sie die Taste "A" erneut, dieses Empfänger schaltet sich aus.
Wie man programmiert
1. Drücken Sie die Lerntaste (am Empfänger) 2 Mal. Die Anzeige-LED am Empfänger leuchtet auf;
2. Drücken Sie eine Taste auf der Fernbedienung. Die Anzeige-LED am Empfänger blinkt mehrmals 
   und erlischt dann. Erfolgreich.

Latch-Modus:
1. Drücken Sie die Taste "A", das Empfänger schaltet sich ein;
2. Drücken Sie die Taste „B“, dieses Empfänger schaltet sich aus.
Wie man programmiert
1. Drücken Sie die Lerntaste (am Empfänger) 3 Mal. Die Anzeige-LED am Empfänger leuchtet auf;
2. Drücken Sie die Taste „A“ auf der Fernbedienung. Die Anzeige-LED am Empfänger blinkt 
  mehrmals und leuchtet dann auf;
3. Drücken Sie die Taste „B“ auf der Fernbedienung. Die Anzeige-LED am Empfänger blinkt 
   mehrmals und erlischt dann. Erfolgreich.

Verzögerungsmodus:
1. Drücken Sie die Taste, das Empfänger schaltet sich ein;
2. Dieses Empfänger schaltet sich nach 5 Sekunden (10/15/20 Sekunden) aus.
Konfiguration
1. Drücken Sie die Lerntaste (am Empfänger) 4 Mal (oder 5/6/7 Mal). Die Anzeige-LED am
   Empfänger leuchtet auf;
2. Drücken Sie eine Taste auf der Fernbedienung. Die Anzeige-LED am Empfänger blinkt mehrmals 
   und erlischt dann. Erfolgreich.

Zurücksetzen
Drücken Sie die Lerntaste (am Empfänger) 8 Mal. Die Anzeige-LED am Empfänger blinkt mehrmals 
und erlischt dann. Erfolgreich.

Fehlerbehebung
Wenn Empfänger und Sender nicht normal funktionieren, versuchen Sie, das Problem zu lösen,
 indem Sie die folgenden Schritte ausführen.
1. Bitte überprüfen Sie, ob die Batterieleistung verbraucht ist. Die Anzeige-LED am Funksender 
leuchtet nicht oder schwach.
2. Bitte prüfen Sie, ob Ihr Receiver richtig verkabelt ist. Es ist wichtig, dass die Verkabelung korrekt ist.
3. Empfänger und Sender neu programmieren. Normalerweise kann dies viele Probleme lösen.
4. Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie uns bitte rechtzeitig. Wir werden unser 
  Bestes tun, um Ihr Problem zu lösen. E-Mail: „dieseelectronic@163.com“ oder
  WhatsApp: +86 13502278583
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Modo momentáneo:
1. Mantenga presionado un botón, el receptor se encenderá;
2. Suelte el botón, este receptor se apagará.
como programar
1. Presione el botón de aprendizaje (en el receptor) 1 vez. El indicador LED del receptor se encenderá;
2. Presione un botón en el transmisor remoto. El indicador LED del receptor parpadeará varias 
    veces y luego se apagará. Triunfar.

Modo operativo

Advertencia
1. Por lo general, el receptor y el transmisor se han emparejado entre sí en fábrica. De lo contrario, 
    vuelva a programarlos.
2. Reinicie antes de querer cambiar el modo de funcionamiento.
3. Después del reinicio, todos los controles remotos ya no pueden funcionar.
4. Reemplace la batería a tiempo cuando el voltaje del transmisor remoto sea bajo. Para obtener
    la transmisión de señal más fuerte.
5. Estire ligeramente la antena del receptor para una mejor recepción de la señal.
6. El transmisor remoto debe tener 2 o más botones, si desea configurarlo en modo bloqueado.

Modo bloqueado:
1. Presione el botón "A", el receptor se encenderá;
2. Presione el botón "B", este receptor se apagará.
como programar
1. Presione el botón de aprendizaje (en el receptor) 3 veces. El indicador LED del receptor 
   se encenderá;
2. Presione el botón "A" en el transmisor remoto. El indicador LED del receptor parpadeará varias 
   veces y luego se iluminará;
3. Presione el botón "B" en el transmisor remoto. El indicador LED del receptor parpadeará varias
    veces y luego se apagará. Triunfar.

Modo de alternar:
1. Presione el botón "A", el receptor se encenderá;
2. Presione el botón "A" nuevamente, este receptor se apagará.
como programar
1. Presione el botón de aprendizaje (en el receptor) 2 veces. El indicador LED del receptor 
   se encenderá;
2. Presione un botón en el transmisor remoto. El indicador LED del receptor parpadeará varias
   veces y luego se apagará. Triunfar.

【RU】

Modo de retraso:
1. Presione el botón, el receptor se encenderá;
2. Este receptor se apagará después de 5 segundos (10/15/20 segundos).
Configurar
1. Presione el botón de aprendizaje (en el receptor) 4 veces (o 5/6/7 veces). El indicador LED del 
   receptor se encenderá;
2. Presione un botón en el transmisor remoto. El indicador LED del receptor parpadeará varias 
   veces y luego se apagará. Triunfar.

Reiniciar
Presione el botón de aprendizaje (en el receptor) 8 veces. El indicador LED del receptor parpadeará
 varias veces y luego se apagará. Triunfar.

Solución de problemas
Si el receptor y el transmisor no pueden funcionar con normalidad, intente solucionar el problema 
siguiendo los pasos que se indican a continuación.
1. Verifique si la energía de las baterías está agotada. El indicador LED del transmisor remoto no se 
   enciende o está débilmente iluminado.
2. Verifique si su receptor está cableado correctamente. Es importante asegurarse de que el 
   cableado sea correcto.
3. Reprograme el receptor y el transmisor. Por lo general, esto puede resolver muchos problemas.
4. Si el problema persiste, contáctenos a tiempo. Haremos nuestro mejor esfuerzo por solucionar 
su problema. Correo electrónico: “dieseelectronic@163.com” o WhatsApp: +86 13502278583

Предупреждение
1. Обычно приемник и передатчик сопряжены друг с другом на заводе. Если нет, пожалуйста, 
  перепрограммируйте их.
2. Сбросьте, прежде чем вы захотите изменить режим работы.
3. После сброса все пульты больше не работают.
4. Замените батарею вовремя, когда напряжение дистанционного передатчика низкое. Чтобы 
   получить более сильную передачу сигнала.
5. Слегка растяните антенну на приемнике для лучшего приема сигнала.
6. Удаленный передатчик должен иметь 2 или более кнопок, если вы хотите настроить режим 
   с фиксацией.

Рабочий режим

Мгновенный режим:
1. Нажмите и удерживайте одну кнопку, приемнике включится;

トグルモード：
1.ボタン「A」を押して受信機の電源を入れます。
2.ボタン「A」をもう一度押して、このレシーバーの電源を切ります。
プログラミング方法
1.（レシーバーの）学習ボタンを2回押します。受信機のインジケーターLEDが点灯します。
2.リモートトランスミッターのボタンを1つ押します。受信機のインジケーターLEDが数回点滅してから
  消灯します。成功した。

ラッチモード：
1.ボタン「A」を押して受信機の電源を入れます。
2.ボタン「B」を押して、このレシーバーの電源を切ります。
プログラミング方法
1.（受信機の）学習ボタンを3回押します。受信機のインジケーターLEDが点灯します。
2.リモートトランスミッターのボタン「A」を押します。受信機のインジケーターLEDが数回点滅してから
  点灯します。
3.リモートトランスミッターのボタン「B」を押します。受信機のインジケーターLEDが数回点滅してから
  消灯します。成功した。

遅延モード：
1. 1つのボタンを押したままにして、レシーバーの電源をオンにします。
2.このレシーバーは5秒（10/15/20秒）後にオフになります。
設定
1.（レシーバーの）学習ボタンを4回（または5/6/7回）押します。受信機のインジケーターLEDが点灯します。
2.リモートトランスミッターのボタンを1つ押します。受信機のインジケーターLEDが数回点滅してから
  消灯します。成功した。

2.リモートトランスミッターのボタンを1つ押します。受信機のインジケーターLEDが数回点滅してから
  消灯します。成功した。

トラブルシューティング
受信機と送信機が正常に動作しない場合は、以下の手順で問題を解決してください。
1.電池が消耗していないか確認してください。 リモートトランスミッターのインジケーターLEDが点灯
  しない、または暗く点灯している。
2.受信機が正しく配線されているかどうかを確認してください。 配線が正しいことを確認することが重要です。
3.受信機と送信機を再プログラムします。 通常、これで多くの問題を解決できます。
4.それでも問題が解決しない場合は、時間内にご連絡ください。 私たちはあなたの問題を解決するために
   最善を尽くします。 メール：「dieseelectronic@163.com」またはWhatsApp：+86 13502278583

リセット
（受信機の）学習ボタンを8回押します。受信機のインジケーターLEDが数回点滅してから消灯します。
   成功した。

Waarschuwing
1. Gewoonlijk zijn de ontvanger en zender in de fabriek aan elkaar gekoppeld. Zo niet,
 dan kunt u zelf herprogrammeren.
2. Reset voordat u de bedrijfsmodus wilt wijzigen.
3. Na reset werken alle afstandsbedieningen niet meer.

2. Отпустите кнопку, это приемнике выключится.
Как программировать
1. Нажмите кнопку обучения (на приемнике) 1 раз. На приемнике загорится светодиодный 
  индикатор;
2. Нажмите одну кнопку на дистанционном передатчике. Светодиодный индикатор на 
   приемнике несколько раз мигнет, а затем погаснет. Преуспевать.

Режим переключения:
1. Нажмите кнопку «А», приемнике включится;
2. Нажмите кнопку «А» еще раз, это приемнике выключится.
Как программировать
1. Нажмите кнопку обучения (на приемнике) 2 раза. На приемнике загорится светодиодный
   индикатор;
2. Нажмите одну кнопку на дистанционном передатчике. Светодиодный индикатор на
    приемнике несколько раз мигнет, а затем погаснет. Преуспевать.

Режим фиксации:
1. Нажмите кнопку «А», приемнике включится;
2. Нажмите кнопку «В», это приемнике выключится.
Как программировать
1. Нажмите кнопку обучения (на приемнике) 3 раза. На приемнике загорится светодиодный 
  индикатор;
2. Нажмите кнопку «А» на дистанционном передатчике. Светодиодный индикатор на 
   приемнике несколько раз мигнет, а затем загорится;
3. Нажмите кнопку «В» на дистанционном передатчике. Светодиодный индикатор на 
   приемнике несколько раз мигнет, а затем погаснет. Преуспевать.

Режим задержки:
1. Нажмите кнопку, приемнике включится;
2. это приемнике выключится через 5 секунд (10/15/20 секунд).
Настраивать
1. Нажмите кнопку обучения (на приемнике) 4 раза (или 5/6/7 раз). На приемнике загорится 
  светодиодный индикатор;
2. Нажмите одну кнопку на дистанционном передатчике. Светодиодный индикатор на 
   приемнике несколько раз мигнет, а затем погаснет. Преуспевать.

Перезагрузить
Нажмите кнопку обучения (на приемнике) 8 раз. Светодиодный индикатор на приемнике 
несколько раз мигнет, а затем погаснет. Преуспевать.

【KR】
경고
1. 일반적으로 수신기와 송신기는 공장에서 서로 쌍을 이룹니다. 그렇지 않은 경우 다시 프로그래밍하십시오.
2. 작동 모드를 변경하기 전에 재설정하십시오.
3. 리셋 후에는 모든 리모컨이 더 이상 작동하지 않습니다.
4. 원격 송신기 전압이 낮을 때 배터리를 교체하십시오. 더 강한 신호 전송을 얻으려면.
5. 더 나은 신호 수신을 위해 수신기의 안테나를 약간 늘립니다.
6. 래치 모드로 설정하려면 원격 송신기에 2개 이상의 버튼이 있어야 합니다.

토글 모드:
1. "A" 버튼을 누르면 수신기가 켜집니다.
2. "A" 버튼을 다시 누르면 이수신기가 꺼집니다.
프로그래밍 방법
1. 학습 버튼(수신기의)을 2번 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 켜집니다.
2. 원격 송신기의 버튼 하나를 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 여러 번 깜박인 다음 꺼집니다. 성공

래치 모드:
1. "A" 버튼을 누르면 수신기가 켜집니다.
2. "B" 버튼을 누르면 이 수신기가 꺼집니다.

순간 모드:
1. 하나의 버튼을 길게 누르면 수신기가 켜집니다.
2. 버튼을 놓으면 이 수신기가 꺼집니다.
프로그래밍 방법
1. 학습 버튼(수신기의)을 1회 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 켜집니다.
2. 원격 송신기의 버튼 하나를 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 여러 번 깜박인 다음 꺼집니다. 성공

작동 모드

Исправление проблем
Если приемник и передатчик не могут нормально работать, попробуйте решить проблему,
 выполнив следующие действия.
1. Пожалуйста, проверьте, не разряжены ли батареи. Светодиодный индикатор на удаленном
   передатчике не загорается или горит тускло.
2. Пожалуйста, проверьте, правильно ли подключен ваш приемник. Важно убедиться, 
   что проводка исправна.
3. Перепрограммируйте приемник и передатчик. Обычно это может решить много проблем.
4. Если проблема не устранена, пожалуйста, свяжитесь с нами вовремя. Мы сделаем все 
   возможное, чтобы решить вашу проблему. Электронная почта: «dieseelectronic@163.com»
   или WhatsApp: +86 13502278583

【JP】

프로그래밍 방법
1. 학습 버튼(수신기의)을 3회 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 켜집니다.
2. 원격 송신기의 "A" 버튼을 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 여러 번 깜박인 다음 켜집니다.
3. 원격 송신기에서 버튼 "B"를 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 여러 번 깜박인 다음 꺼집니다. 성공.

초기화
학습 버튼(수신기의)을 8번 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 여러 번 깜박인 다음 꺼집니다. 성공.

지연 모드:
1. 버튼을 눌러 수신기를 켭니다.
2. 수신기는 5초(10/15/20초) 후에 꺼집니다.
설정
1. 학습 버튼(수신기의)을 4번(또는 5/6/7번) 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 켜집니다.
2. 원격 송신기의 버튼 하나를 누릅니다. 수신기의 표시기 LED가 여러 번 깜박인 다음 꺼집니다. 성공

문제 해결
수신기와 송신기가 정상적으로 동작하지 않을 경우 아래의 방법으로 문제를 해결해 보세요.
1. 배터리 전원이 소모되었는지 확인하십시오. 원격 송신기의 표시기 LED가 켜지지 않거나 희미하게 켜집니다.
2. 수신기가 제대로 연결되어 있는지 확인하세요. 배선이 올바른지 확인하는 것이 중요합니다.
3. 수신기와 송신기를 다시 프로그래밍합니다. 일반적으로 이것은 많은 문제를 해결할 수 있습니다.
4. 문제가 계속되면 제 시간에 저희에게 연락하십시오. 우리는 당신의 문제를 해결하기 위해 최선을 다할 
  것입니다. 이메일: “dieseelectronic@163.com” 또는 WhatsApp: +86 13502278583

警告
1.通常、受信機と送信機は工場で相互にペアリングされています。 そうでない場合は、それらを再
 プログラムしてください。
2.動作モードを変更する前にリセットします。
3.リセット後、すべてのリモコンが機能しなくなります。
4.リモートトランスミッターの電圧が低いときにバッテリーを交換します。 より強力な信号伝送を実現します。
5.信号の受信を改善するために、受信機のアンテナを少し伸ばします。
6.ラッチモードで設定する場合は、リモートトランスミッターに2つ以上のボタンが必要です。

プログラミング方法
1.（受信機の）学習ボタンを1回押します。受信機のインジケーターLEDが点灯します。

モーメンタリモード：
1. 1つのボタンを押したままにして、レシーバーの電源をオンにします。
2.ボタンを離して、このレシーバーの電源を切ります。

動作モード


